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AK-1506-B & AK-150

[En] Application: The ventilation panel is designed for installation in 19"RACK
telecommunication cabinets or industrial enclosures. It enables active cooling of the
cabinet interior using three fans powered by 230V AC. For indoor use only.

Technical data:

Power supply: 230VAC / 50Hz.

Number of fans: 3.

Mounting type: horizontal 19" rack rails.

Safety measures:

« The device is intended for indoor use only.

Installation, service, and connection must be carried out only by persons with
appropriate electrical qualifications.

Before performing any technical operations (installation, removal, cleaning), the device
must be disconnected from the 230V AC power supply.

Do not open, modify, or tamper with the device - this may result in electric shock or fire.
Do not use the device if it shows signs of damage (e.g., damaged cable, non-functioning
fans, overheating).

Do not use in explosive environments or in the presence of flammable substances.

Do not cover the ventilation openings. The device must be connected to a properly
grounded socket. Keep away from children and unauthorized persons.

Do not allow the device to become damp, flooded, or heavily contaminated with dust.
Do not overload the power circuit to which the panel is connected. In case of smoke,
unusual sounds, or smells - immediately disconnect from power and do not use the
device.

Installation: The panel is mounted inside the cabinet - in the upper part (roof) or on
dedicated rails. Connect the power cable as intended. The fan can operate with an external
thermostat (not included). Ensure that the fans have unobstructed airflow.

Operation and maintenance: The fans start automatically when power is supplied. The
device does not require adjustment. Clean only with dry methods (e.g., compressed air).
Always disconnect from power before cleaning.

Disposal: The product must not be disposed of with household waste. Used equipment
should be taken to a collection point in accordance with regulations on waste electrical
and electronic equipment (WEEE 2012/19/EU).

Aplicagao: O painel de ventilagao foi projetado para instalagao em armérios de
telecomunicagoes RACK de 19" ou em invélucros industriais. Permite o resfriamento ativo
do interior do armério por meio de trés ventiladores alimentados por 230V CA. Apenas para
uso interno.

Dados técnicos:

Alimentagao: 230V CA / 50Hz.

Ndamero de ventiladores: 3

Tipo de montagem: trilhos horizontais de rack de 19"

Medidas de seguranca:

« Odispositivo ¢ destinado exclusivamente para uso interno.

- Ainstalagdo, manutengdo e conexao devem ser realizadas apenas por pessoas com
qualificacao elétrica adequada.

Antes de realizar qualquer operacao técnica (instalacao, remogdo, limpeza), o dispositivo
deve ser desligado da alimentagao de 230V CA.

Néo abra, modifique ou manipule o dispositivo - isso pode causar choque elétrico ou incéndio.
Nao use o dispositivo se houver sinais de danos (por exemplo, cabo danificado,
ventiladores nao funcionando, superaguecimento)

Nao use em ambientes com risco de explosdo ou na presenca de substancias inflamaveis.
Nao cubra as aberturas de ventilagao.

O dispositivo deve ser conectado a uma tomada devidamente aterrada. Mantenha fora
do alcance de criangas e pessoas ndo autorizadas.

Nao permita que o dispositivo fique Umido, inundado ou excessivamente empoeirado.
Nao sobrecarregue o circuito elétrico ao qual o painel esté conectado.

Em caso de fumaga, ruidos estranhos ou cheiros - desconecte imediatamente da rede
elétrica e nao utilize.

Instalagao: O painel ¢ montado dentro do armério - na parte superior (teto) ou em trilhos
dedicados. Conecte o cabo de alimentacao conforme previsto. O ventilador pode operar
com um termostato externo (nao incluido). Certifique-se de que os ventiladores tenham
fluxo de ar desobstruido.

Funcionamento e manutencao: Os ventiladores iniciam automaticamente quando ha
alimentagao elétrica. O dispositivo nao requer ajustes. Limpeza apenas a seco (por
exemplo, ar comprimido). Sempre desconecte da rede antes de limpar.

Descarte: O produto ndo pode ser descartado com o lixo doméstico. Equipamentos
usados devem ser entregues a um ponto de coleta conforme regulamentacéo de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE 2012/19/UE).

Applicazione: Il pannello di ventilazione & progettato per I'installazione in armadi di
telecomunicazioni RACK 19”0 in involucri industriali. Consente il raffreddamento attivo
dellinterno dell'armadio mediante tre ventole alimentate a 230V CA. Solo per uso interno.

Dati tecni
Alimentazione: 230V CA / 50Hz.

Numero di ventole: 3.

Tipo di montaggio: uide orizzontali rack 19"

Misure di sicurezza:

- Il dispositivo & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni

- Linstallazione, la manutenzione e il collegamento devono essere esequiti solo da

personale con qualifiche elettriche adeguate.

Prima di eseguire qualsiasi operazione tecnica (installazione, rimozione, pulizia), il

dispositivo deve essere scollegato dall'alimentazione a 230V CA. Non aprire, modificare o

manomettere il dispositivo - cid potrebbe causare scosse elettriche o incendi.

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danni (es. cavo danneggiato, ventole non

funzionanti, surriscaldamento).

Non utilizzare in ambienti esplosivi o in presenza di sostanze infiammabili. Non coprire le

aperture di ventilazione,

Il dispositivo deve essere collegato a una presa con messa a terra corretta. Tenere

lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

« Non esporre il dispositivo a umidita, allagamenti o polvere eccessiva.

- Non sovraccaricare il circuito elettrico a cui & collegato il pannello.

« In caso di fumo, rumori o odori insoliti - scollegare immediatamente dalla rete e non
utilizare.

Installazione: Il pannello & montato all'interno dellarmadio - nella parte superiore (tetto)
0 su guide dedicate. Collegare il cavo di alimentazione come previsto Il ventilatore pud
funzionare con un termostato esterno (non incluso). Assicurarsi che le ventole abbiano un
flusso d'aria non ostruito.

Funzionamento e manutenzione: Le ventole si avviano automaticamente
all'alimentazione. Il dispositivo non richiede regolazioni. Pulire solo a secco (es. aria
compressa). Scollegare sempre prima di pulire.

Smaltimento: Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Gli apparecchi
usati devono essere conferiti presso un punto di raccolta secondo la direttiva RAEE
2012/19/UE.

Utilisation : Le panneau de ventilation est congu pour étre installé dans des
armoires de télécommunications 19" RACK ou dans des boitiers industriels. Il permet un
refroidissement actif de lintérieur de I'armoire a I'aide de trois ventilateurs alimentés en
230V CA. Usage intérieur uniquement.

Données techniques :

Alimentation : 230V CA / 50Hz.

Nombre de ventilateurs : 3

Type de montage : rails horizontaux 19"

Mesures de sécurité :

L'appareil est destiné exclusivement a une utilisation en intérieur.

Linstallation, I'entretien et le raccordement ne doivent étre effectués que par des
personnes disposant des qualifications électriques appropriées

Avant toute opération technique (installation, démontage, nettoyage), l'appareil doit étre
déconnecté de I'alimentation électrique 230V CA.

Ne pas ouvrir, modifier ou manipuler lappareil - cela peut entrainer un choc électrique
ou un incendie. Ne pas utiliser I'appareil sil présente des signes de dommages (ex. : cable
endommagg, ventilateurs défectueux, surchauffe).

Ne pas utiliser dans des environnements explosifs ou en présence de substances
inflammables. Ne pas obstruer les orifices de ventilation. Lappareil doit étre connecté a
une prise correctement mise a la terre.

Tenir hors de portée des enfants et des personnes non autorisées. Ne pas exposer
I'appareil a 'humidité, aux inondations ou & une forte poussiére.

Ne pas surcharger le circuit électrique auquel le panneau est connecté. En cas de fumée,
de sons ou dodeurs anormales — déconnecter immédiatement et ne plus utiliser.

Installation : Le panneau se monte a lintérieur de I'armoire - dans la partie supérieure
(toit) ou sur des rails dédiés. Brancher le cable d'alimentation conformément & sa fonction.
Le ventilateur peut fonctionner avec un thermostat externe (non fourni). Assurez-vous que
les ventilateurs disposent d'un flux d'air libre.

Utilisation et entretien : Les ventilateurs démarrent automatiquement lorsque I'appareil
est alimenté. Aucun réglage nécessaire. Nettoyage uniquement a sec (ex. : air comprimeé)
Toujours déconnecter avant de nettoyer.

Elimination : Ne pas jeter ce produit avec les déchets ménagers. Léquipement usagé doit
étre déposé dans un point de collecte conformément & la directive DEEE 2012/19/UE

Anwendung: Das Luftungspanel ist fir den Einbau in 19-Zoll-RACK-Telekommunika-
tionsschranken oder Industriegehausen vorgesehen. Es ermaglicht eine aktive Kiihlung des
Schrankinneren mit drei Liiftern, die mit 230V AC betrieben werden. Nur fiir den
Innenbereich geeignet

Technische Daten:

Stromversorgung: 230V AC / 50Hz.

Anzahl der Lifter: 3.

Montageart: horizontale 19"-Rackschienen.

SicherheitsmaB8nahmen:

« Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Innenbereich vorgesehen.

Installation, Wartung und Anschluss dirfen nur von Personen mit entsprechender
elektrotechnischer Qualifikation durchgefiihrt werden.

Vor jeglichen technischen Arbeiten (Installation, Demontage, Reinigung) muss das Gerat
vom 230-V-Stromnetz getrennt werden

Das Gerét darf nicht geoffnet, verdndert oder manipuliert werden - es besteht
Stromschlag- oder Brandgefahr.

Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es beschédigt ist (z. B. beschédigtes Kabel,
Lufterausfall, Uberhitzung).

Nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen oder in der Nahe von brennbaren Stoffen verwenden.
Die Luftungséffnungen dirfen nicht abgedeckt werden

Das Gerat muss an eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose angeschlossen werden
Von Kindern und unbefugten Personen fernhalten

Das Gerat darf nicht feucht, Gberschwemmt oder stark verstaubt werden.

Den Stromkreis, an den das Panel angeschlossen ist, nicht tberlasten.

Bei Rauchentwicklung, ungewdhnlichen Geréuschen oder Geriichen sofort vom Netz
trennen und nicht weiterverwenden.

Montage: Das Panel wird im Inneren des Schranks — im oberen Bereich (Dach) oder auf
speziellen Schienen — montiert. Das Netzkabel wie vorgesehen anschlieBen. Der Liifter

kann mit einem externen Thermostat (nicht enthalten) betrieben werden. Sicherstellen,
dass der Luftstrom der Lufter nicht behindert wird. Betrieb und

Wartung: Die Liifter starten automatisch, sobald Strom anliegt. Das Gerét erfordert keine
Einstellungen. Nur trocken reinigen (z. B. Druckluft). Vor der Reinigung stets vom Netz
trennen,

Entsorgung: Das Produkt darf nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Altgeréite sind
einer Sammelstelle gemal der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU zuzufihren.

Zastosowanie: Panel wentylacyjny przeznaczony jest do montazu w szafach
teleinformatycznych RACK 19" lub przemystowych. Umozliwia aktywne chtodzenie wnetrza
szafy za pomoca trzech wentylatorow zasilanych napieciem 230V AC. Do uzytku
wewnetrznego.

Dane techniczne:
Zasilanie: 230V AC / 50 Hz
Liczba wentylatoréw: 3
Typ montazu: do rack 19"

$rodki bezpieczenstwa:

- Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku wewnetrznego.

Montaz, serwis i podiaczenie moga by¢ wykonywane wylacznie przez osoby posiadajace
odpowiednie uprawnienia elektryczne.

Przed jakimikolwiek czynnosciami technicznymi (montaz, demontaz, czyszczenie) nalezy
bezwzglednie odfaczy¢ urzadzenie od zasilania 230V AC.

Zabrania sie otwierania, modyfikowania lub ingerencji w urzadzenie - grozi to
porazeniem pradem lub pozarem.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia (np. przerwany
przewdd, brak dziatania wentylatoréw, przegrzewanie sie).

Nie uzywac w $rodowisku zagrozonym wybuchem ani w obecnosci substandji
fatwopalnych

Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.

Urzadzenie nalezy podtaczyc do skutecznie uziemionego gniazda.

Chronic przed dostepem dzieci i 0sob nieupowaznionych.

Nie dopuszczac do zawilgocenia, zalania ani intensywnego zapylenia urzadzenia

Nie przecigza¢ obwodu zasilajgcego, do ktérego podigczono panel.

W przypadku wystapienia dymu, niepokojacych dzwiekéw lub zapachu — natychmiast
odfaczy¢ od zasilania i nie uzywac.

Montaz: Panel montuje sie wewnatrz szafy — do pionowych szyn rack 19". Podfgczy¢
przewdd zasilajgcy zgodnie z przeznaczeniem. Wentylator moze wspdtpracowac z
zewnetrznym termostatem (niedotaczony). Upewnié sie, ze wentylatory maja swobodny
przeptyw powietrza.

Eksploatacja i konserwacja: \Wentylatory uruchamiajg sie automatycznie po podaniu
napiecia. Urzadzenie nie wymaga requlacji. Czyszczenie wylacznie na sucho (np. sprezone
powietrze). Przed czyszczeniem nalezy odlaczyc zasilanie.

Utylizacja: Produkt nie moze by¢ wyrzucany z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet
nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki zgodnie z przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (WEEE 2012/19/UE)

IEI Aplicacion: El panel de ventilacion esté disenado para su instalacion en armarios de
telecomunicaciones RACK de 190 en envolventes industriales. Permite la refrigeracion
activa del interior del armario mediante tres ventiladores alimentados por 230V CA. Solo
para uso en interiores.

Datos técnicos:

Alimentacion: 230V CA / 50Hz.

Numero de ventiladores: 3.

Tipo de montaje: railes horizontales para bastidor de 19"

Medidas de seguridad:

El dispositivo esta destinado Unicamente al uso en interiores.

La instalacién, el servicio y la conexion deben ser realizados tnicamente por personal
con cualificacion eléctrica adecuada.

Antes de realizar cualquier operacion técnica (instalacion, desmontaje, limpieza), el
dispositivo debe estar desconectado de la alimentacion de 230V CA.

No abra, modifique ni manipule el dispositivo; esto puede provocar una descarga
eléctrica o incendio.

No utilizar el dispositivo si muestra signos de danos (por ejemplo, cable dafado,
ventiladores que no funcionan, sobrecalentamiento).

No utilizar en ambientes explosivos ni en presencia de sustancias inflamables,

No cubra las aberturas de ventilacion.

El dispositivo debe conectarse a una toma correctamente conectada a tierra. Mantener
fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No permita que el dispositivo se moje, inunde o se contamine con polvo.

No sobrecargue el circuito de alimentacion al que se conecta el panel. En caso de humo,
ruidos o olores extrafios, desconéctelo inmediatamente de la red eléctrica y no lo use.

Instalacion: £l panel se monta dentro del armario, en la parte superior (techo) o sobre
railes dedicados. Conecte el cable de alimentacion segun corresponda. El ventilador puede
funcionar con un termostato externo (no incluido). Asegtrese de que los ventiladores
tengan libre flujo de aire.

Funcionamiento y mantenimiento: Los ventiladores se activan automaticamente al
suministrar corriente. El dispositivo no requiere ajustes. Limpieza solo en seco (p. ej, aire
comprimido). Desconecte siempre de la corriente antes de limpiar.

Eliminacion: £l producto no debe eliminarse con los residuos domésticos. Los equipos
usados deben entregarse en un punto de recogida conforme a la normativa sobre RAEE
(WEEE 2012/19/UE).

IEI P! Ventilationspanelen &r avsedd for installation i 19" RACK-telekommu-
nikationsskap eller industriella kapslingar. Den méjliggor aktiv kylning av skapets insida
med tre flédktar som drivs med 230V AC. Endast for inomhusbruk.

Teknisk data:

Stromforsorning: 230V AC / 50Hz.

Antal flaktar: 3

Monteringsmetod: horisontella 19" rackskenor.

Sékerhetsatgérder:

+ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk. Installation, service och anslutning far
endast utforas av personer med korrekt elektrisk behdrighet.

Innan nagon teknisk atgérd utfors (installation, borttagning, rengéring), ska enheten
kopplas bort fran elntet (230V AC).

Oppna, modifiera eller manipulera inte enheten — risk for elchock eller brand

Anvénd inte enheten om den ar skadad (t.ex. trasig kabel, felaktiga flaktar, Gverhettning).
Anvand inte i explosionsfarliga miljoer eller i narvaro av brandfarliga amnen.

Tack inte ventilationsdppningarna.

Enheten maste anslutas till ett korrekt jordat uttag.

Forvara utom rackhall for barn och obehériga,

Utsatt inte enheten for fukt, éversvamning eller damm.

Overbelasta inte elkretsen som panelen &r ansluten till. Vid rok, ovanliga ljud eller lukt -
koppla omedelbart ur enheten och anvand den inte,

Installation: Panelen monteras inuti skdpet - i Gvre delen (tak) eller pa dedikerade skenor.
Anslut stromkabeln enligt anvisning. Flakten kan styras med extern termostat (ingdr ej). Se
till att flaktarna har fri luftflode.

Anvéndning och underhall: Flaktarna startar automatiskt ndr strém ges. Inga justeringar
krévs. Rengor endast torrt (tex. tryckluft). Koppla alltid bort sttdmmen innan rengéring.

Avfallshantering: Produkten far inte slangas med hushalisavfall. Utrustning ska lamnas till
insamlingsplats enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU.

Pouziti: Ventilacni panel je urcen pro instalaci do 19" RACK telekomunikacnich
rozvadéci nebo primyslovych skiini. Umoziuje aktivni chlazeni vnitiniho prostoru pomoci
tii ventilatord napajenych 230V AC. Pouze pro vnitini pouziti.

Technické udaje:

Napdjeni: 230V AC / 50Hz.

Pocet ventilator: 3.

Typ montaze: horizontalni 19" rack listy.
Kryt: ocel s praskovym nastfikem,

Bezpecnostni opatieni:

Zafizent je uréeno pouze pro vnitini pouiti

Instalaci, idrzbu a pfipojeni smi provadét pouze osoby s odpovidajici elektrotechnickou
kvalifikacf.
Pred jakymkoli technickym zasahem (instalace, demontéz,
odpojeno od napéjeni 230V AC.

Neotevirejte, neupravujte ani nemanipulujte se zafizenim — hrozi raz elektrickym
proudem nebo pozar.

Zatizeni nepouzivejte, pokud je poskozené (napf. poskozeny kabel, nefunkéni ventilatory,
prehfivani).

NepouZzivejte v prostredi s nebezpecim vybuchu nebo v pfitomnosti hoflavin.
Nezakryvejte ventila¢ni otvory.

Zafizeni musi byt pfipojeno k fadné uzemnéné zasuvce. Uchovavejte mimo dosah déti a
nepovolanych osob

Nevystavujte vihkosti, zaplaveni nebo nadmémému prachu

NepfetéZujte elektricky obvod, ke kterému je panel pfipojen.

V pfipadé koure, neobvyklych zvuk( nebo zapachu - ihned odpojte od napajeni a
nepouzivejte.

cisténi) musi byt zafizenf

Instalace: Panel se montuje do horni ¢asti rozvadéce (strop) nebo na specialni listy.
Pripojte napéjeci kabel dle urcenti. Ventilator mize spolupracovat s externim termostatem
(neni soucasti). Zajistéte volny pritok vzduchu u ventilatord.

Provoz a Udrzba: Ventildtory se automaticky spusti po pfipojeni napéjeni. Zafizeni
nevyZzaduje zadné nastavent. Cistéte pouze nasucho (napf. stlaceny vzduch). Ped ¢isténim
vidy odpojte od sité

Likvidace: Vyrobek nelze likvidovat s béznym odpadem. Pouzité zafizeni odevzdejte do
sbérného mista dle smérnice WEEE 2012/19/EU.



AK-1506-B & AK-1506-S

[5K] pousitie: Ventilatny panel je ureny na instalaciu do 19" RACK telekomunikacnych
rozvédzacov alebo priemyselnych skriniek. Umoziiuje aktivne chladenie vndtra skrine
pomocou troch ventilitorov napajanych 230V AC. Len pre vntorné pouitie

Technické tdaj
Napdjanie: 230V AC/ 50Hz.

Pocet ventilatorov: 3

Typ montéze: horizontalne 19" listy.

Bezpecnostné opatrenia:

Zariadenie je ur¢ené vyhradne na vndtorné pouZitie. Instaléciu, servis a pripojenie moze
vykonavat len osoba s prislusnou elektro-kvalifikaciou.

Pred akymkolvek technickym zésahom (in3talacia, demontaz, cistenie) musi byt
zariadenie odpojené od napéjania 230V AC.

Zariadenie neotvarajte, neupravujte ani inak nemanipulujte — hrozi trraz elektrickym
pridom alebo poziar.

Zariadenie nepouZivajte, ak je poskodené (napr. poskodeny kabel, nefunkéné ventilatory,
prehrievanie)

Nepouzivajte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo v pritomnosti horlavin
Nezakryvajte ventilacné otvory.

Zariadenie musi byt pripojené do sprévne uzemnenej zsuvky. Uchovavajte mimo
dosahu deti a neoprévnenych osob.

Nevystavujte vihkosti, zaplaveniu alebo silnému zapraseniu.

Nepretazujte elektricky obvod, ku ktorému je panel pripojeny.

Pri vyskyte dymu, nezvycajnych zvukov alebo zapachu — ihned odpojte zo siete a
nepouzivajte.

Indtalacia: Panel sa montuje do vnutra skrine - do hornej Casti (strop) alebo na vyhradené
Iigty. Pripojte napajaci kabel podra uréenia. Ventilétor moze byt ovlddany externym
termostatom (nie je stcastou balenia). Zabezpecte volny prietok vzduchu.

Prevadzka a udrzba: Ventilatory sa po zapnuti automaticky spustia. Zariadenie
nevyzaduje Ziadne nastavenie. Cistite iba nasucho (napr. stlateny vzduch). Pred ¢istenim
vidy odpojte od siete.

Likvidacia: \iyrobok sa nesmie likvidovat s beznym odpadom. Pouzité zariadenia
odovzdajte do zberného miesta v sdlade so smernicou WEEE 2012/19/EU.

IEI Alkalmazas: A szell6zépanel 19" RACK tavkozlési vagy ipari szekrényekbe torténd
beszerelésre kész(lt. Harom 230 V AC-r6l m(ik6d6 ventildtorral aktiv hiitést biztosit a
szekrény belsejében. Csak beltéri hasznalatra.

Miiszaki adatok:

Tapellatds: 230V AC /50 Hz

Ventilatorok szama: 3.

RGgzitési tipus: vizszintes 19™-es rack sinek

Biztonsagi el6irasok:

- Akészulék kizarélag beltéri hasznélatra készilt.

Telepitést, karbantartést és csatlakoztatast csak megfeleld elektromos képesitéssel
rendelkez6 személy végezhet

Minden miszaki muvelet (telepités, eltavolitas, tisztitas) elétt a késziléket le kell
valasztania 230V AC halézatrol

Ne nyissa ki, ne modositsa vagy babralja a késziléket — aramités vagy tizveszély all fenn
Ne hasznalja, ha sértilt (pl. kédbel sériilve, ventilatorok nem mikadnek, tilmelegedés)
Ne hasznélja robbanasveszélyes kornyezetben vagy gyulékony anyagok jelenlétében.
Ne takarja le a szell6zényilasokat

A késziléket megfeleléen foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni. Tartsa tavol gyermekektdl
és illetéktelen személyektdl.

Ne tegye ki nedvességnek, elarasztasnak vagy erés porossagnak.

Ne terhelje tdl a taplalé dramkort.

Fust, szokatlan zaj vagy szag esetén azonnal huizza ki a készliléket a halozatbol, és ne
hasznalja tovabb.

Telepités: A panelt a szekrény belsejébe kell szerelni - a fels részre vagy dedikalt sinekre.
Csatlakoztassa a tapvezetéket a rendeltetés szerint. A ventilator mékadtethet6 kiilsé
termosztéttal (nem tartozék). Biztositsa a ventilatorok szabad légaramlasat

Miikodtetés és karbantartas: A ventildtorok dram alatt automatikusan elindulnak. A
készillék nem igényel bedllitést. Csak széraz modon tisztitsa (példaul sritett levegével)
Minden tisztitas elétt kapcsolja le a haldzatrdl

Artalmatlanitas: A terméket nem szabad haztartési hulladékkent kidobni. A hasznalt
berendezéseket a WEEE 2012/19/EU irdnyelv szerinti gydjtépontokon kell leadni

Xprion: O mivakag e€agpIopol éxel OXESIAOTE yia £yKaTACTAOT OE TNAETIKOWWVIAKA
1 Blopnxavika RACK 19", EMTpénel evepyr] YUEN TOU ECWTEPIKOD e TPEIC QVEHIOTAPES
TPoPodotoupevoug pe 230V AC. Movo yia ecwTepIKr Xprion

Texvikd Sedopéva:

Tpogodooia: 230V AC /50 Hz

ApIBHOC avepIoTHPWV: 3.

Turog eykataotaonc: opi(ovTieg 19" payec.

08nyiec ac@ahetag:

« H ouokeur| mpoopileTal anokAEICTIKA Yia ECWTEPIKH XPrON.

- H eykatdoTaon, n ouvTrENoN Kal N GUVEEDN EMMTPETETAL HOVO QMO EEEIGIKEULEVO
TIPOOWTIKO.

Mptv arno Texvikég epyaoieg (eykataotaon, agaipeon, kaBapiopdc), anoouvdEoTe T
OuoKeur ano tnv mapoxr 230V AC.

Mnv QVoIyETE, TOOTOTIOLEITE 1) TAPELBAIVETE OTr) CUOKEUI — UTTIAPXE! KivEuvog
nektpomngiag A mupkayidg

MnVv XPNOILOTIOIEITE T OUOKEUT £QV UTIAPXOULY EVOEIEEIC CNIIAS (Y. KATETPAUUEVO
Kah@b10, avepIoTAPEG TIou Sev Aertoupyoly, unepBéppavan).

Mnv T xpnotporoleite o€ MepIBANOVTA He KivEUVO EKPNENG 1 TIAPOUGIa EVPAEKTWY
oUolWV. Mny KaAOTTTETE TIG OTTEG EEAEPIOHOU.

H ouokeun npénel va ouvSedel oe kataMnha yeiwpévn mipica.

Duhaooetal pakpid ané naidid kat pn e60ucioSoTnéva GTopa.

ATIOQUYETE LyPaia, MANUOPEC 1 UTEPBONIKE GKOVN. My UMEPQOPTMVETE TO
NAEKTPONOYIKG KUKAWHAL

S€ TIEPIMTWON Karmvou, acuvriBIoTwV AXWV 1 OCHWV — AOCUVOEDTE AUESWE KAl NV Tr
XPNOIHOTIOIE(TE.

Eykataotaon: O mivakag TomoBEeTETal péoa 0To VIOURATTL — 0TO Tavw PEPOC 1 OF EIBIKEG
PAyEC, TUVOEDTE TO KAAWSIO PEUHATOC GTTWG TTPOBAENETaL O QVEPIOTHPAC UMTOPEi va
AeIToupyroel Le eEwTepiko Beppoatarn (Sev mepihapBavetal). BeBawBeite ot undpyet
QVEUTTOSIOTN por aépa.

Aertoupyia kat guvtipnon: Ot aveIoTAPES EEKIVOUY QUTOATA LE TNV TTAPOXT) PEVUATOC,
H cuokeur| dev anartei puBpion. KaBapioTe povo oTeyvd (LY. pe CUTIECUEVO aépa).
ATOOUVSEDTE TAVTA TPV TOV KABAPITHO.

Anéppun: To mpoidv dev mpériel va anoppintetal padi e ta olkiakd anoppiypata. Ta
Gypnota egaptipata npémel va napadiGovtal 0 onpeio CUNOYIAG CUHPWVA HE TNV odnyia
WEEE 2012/19/EU.

Utilizare: Panoul de ventilatie este destinat instalari in dulapuri de telecomunicatii
RACK de 19"sau in carcase industriale. Permite rdcirea activa a interiorului dulapului cu
ajutorul a trei ventilatoare alimentate la 230V CA. Doar pentru utilizare in interior.

Date tehnice:

Alimentare: 230V CA / 50Hz.

Numér de ventilatoare: 3.

Tip montaj: pe sine orizontale rack 19"

Masuri de siguranta:

« Dispozitivul este destinat exclusiv utilizdrii in interior. Instalarea, intretinerea si conectarea
trebuie efectuate doar de persoane cu calificari electrice adecvate.

Tnainte de orice operatiune tehnicé (instalare, demontare, curétare), dispozitivul trebuie
deconectat de la alimentarea de 230V CA.

Nu deschideti, modificati sau interveniti asupra dispozitivului - risc de electrocutare sau
incendiu

Nu utilizati dispozitivul daca prezinta semne de deteriorare (ex. cablu deteriorat,
ventilatoare defecte, supraincalzire).

Nu utilizati in medii explozive sau in prezenta substantelor inflamabile. Nu acoperiti
orificiile de ventilatie.

Dispozitivul trebuie conectat la o priza cu impamantare corespunzatoare.

Anu se lasa la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Nu permiteti umezirea, inundarea sau contaminarea excesiva cu praf a dispozitivului.

Nu supraincarcati circuitul electric la care este conectat panoul.

In caz de fum, sunete sau mirosuri neobisnuite — deconectati imediat dispozitivul si nu il
mai utilizati.

Instalare: Panoul se monteaza in interiorul dulapului - in partea superioara (tavan) sau pe
sine dedicate. Conectati cablul de alimentare conform destinatiei. Ventilatorul poate

MpunoxeHue: BeHTVNALMOHHWAT NaHen e NpeHasHaueH 3a MoHTax B 19" RACK
TeNeKOMYHVKALVOHHY UMY MHAYCTPYanHY Likadose. [10380NABa aKTUBHO OXnaxaaHe Ha
BBTPEWHOCTTa YPE3 TPU BEHTUNATOPa, 3axpaHBaHM ¢ 230 V AC. CaMo 3a BbTpelliHa
ynotpeba.

TexHuueckn gaHHu:

3axpaHBaHe: 230V AC/ 50 Hz.

bpoit eHTMnatopw: 3.

Tvn MOHTaxX: XOpW30HTaNHK 19" padTose.

Mepku 3a 6e3onacHocT:

« YCTPOIICTBOTO € NpejjHa3sHaueHo Camo 3a BbTpelHa ynotpeta.

MoHTa, CepBY3 1 CBbp3BaHe fa Ce W3BLPLIBAT Camo OT KBAAGULMPaH NepcoHan
Mpeny TexHMyecky onepaLym (MHCTanauws, AEMOHTaX, MOYMCTBAHe) YCTPOCTBOTO Ala ce
V3KAI04M OT 3aXpaHBaHETO.

He oTeapaiiTe 1nu MoanduLMpaiiTe yCTPOMCTBOTO — PUCK OT TOKOB YAap U NoxXap.
He nsnonssaiite npy nospepa (nedopmypan Kaben, seHTnatopu He paboTAT,
nperpAgaHe).

He 13non3saiiTe B eKCNNO3MBHY WA 3aMaNuMM1 CPea

He 3akpuBaiTe Bb3aylIHUTE OTBOPW.

YCTpolicTBOTO TpAGBa Aa € BKNIOYEHO B 3a3eMeH KOHTaKT.

JpbxTe faney ot fella U HEOTOPU3MPaHW NKLIA. He JonyCKaiiTe BNaX)HOCT, HaBOJHEHNA
v npax. He NpeTosapBaiiTe 3axpanBauiAs Kpbr.

My A1M, LYM UM MADKC — M3KNIOUETE He3a6aBHO 11 He M3NON3BaViTe.

MoHTas: [laHeNBT Ce MOHTVIPa BLTPe B WKada — B ropHaTa YacT Wi Ha CeLant penci
Cebpere 3axpanBaus kaben. Moxe fia ce U3M038a C BbHUIEH TEPMOCTaT (He e
BK/IOUEH). YBepeTe ce, Ue 1Ma CBOGOfIeH Bb3jlyLlieH NOTOK,

functiona cu un termostat extern (neinclus). Asigurati fluxul liber de aer pentru ventilatoare.

Functionare si intretinere: Ventilatoarele pornesc automat la alimentare. Dispozitivul nu
necesita reglaje. Curatare doar uscata (ex.: aer comprimat). Deconectati intotdeauna inainte
de curétare.

Eliminare: Produsul nu se elimina impreuna cu deseurile menajere. Echipamentele uzate
se predau la puncte de colectare in conformitate cu Directiva DEEE 2012/19/UE.

MNpumena: BeHTVNALMOHM NaHeN je HaMerbeH 3a Yrpajtby Y TenekomyHukaloHe
opmape of, 19" RACK unu nHpgyctpujcke kyhuwra. Omoryhasa akTuBHO xnaherbe
YHYTPaLHOCTU OpMapa nomohy TPy BeHTUNaTopa HanajaHux ca 230V AC. Camo 3a
ynoTpeby y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY.

TexHnuKM nogaum:

Hanajatbe: 230VAC / 50Hz

Bpoj eeHTunaropa: 3

Bpcta MoHTaxe: xopu3oHTanHe WwuHe of 19" rac.

Mepe 6e36eaHocTu:

- Ypehaj je HamerbeH Camo 3a ynoTpeby y 3aTBOpeHOM NPOCTOpY.

VHCTanauumjy, cepercupatbe 1 NoBe3nearbe Mopajy 06as/batu camo ocobe ca
0AroBapajyNM eneKTpUUHIM KBanuuKaLMjama

[Mpe u3Bohetba 61NO KaKBIX TEXHUUKKX OnepaLivja (MHCTanauuja, yknarbatbe, unliherse),
ypehaj Mopa 61TV HCKTbyden U3 Hamajarba o 230V AC

He oTeapajte, MoaudyKyjTe uni HeosnawheHo Merbajte ypehaj — To MoxXe A0BeCTU 40
CTpyjHOT yaapa wiv noxapa. He kopuctute ypehaj ako nokasyje 3Hake owrteherba (HNp.
owTeheH Kabn, HePyHKUMOHANHN BEHTUNATOPW, NperpeBatbe)

He KOpUCTITE Y eKCTIO3VBHIM CPEAVHaMA AV Y IPUCYCTBY 3aMasbuByiX MaTepuja.

He nokpwieajte seHTUnaLoHe oteope. Ypehaj Mopa 61T nosesaH Ha NpasunHo
y3eMbeHy yTuuHuLYy. [lpXati farbe of feue v Heosnawhernx niua

He no3sonuTu fia ypehaj nocTaHe BnaxaH, NONnas/beH UK jako 3araheH npaiuvHoM,

He npeonTepehyjre CTpyjHO KONO Ha Koje je MoBe3aH MaHen. Y Cydaly AuMa, HeOBMuHIX
38YKOBA WM MMPVCA — OIMaX UCKIbyuuTe ypehaj 13 CTpyje v HeMojTe ra KopucTuTy

MHcTanaupja: Maren ce MoHTUPa yHyTap opvapuha — y roproem geny (Kposy) v Ha
HameHCKIM WiHava. TTOBEXTE Kabi 3a HaNajarbe KaKo je MpeRBHieHo. BeHTUATOp MoXe
Nla Paau Ca CrioSbHUM TEPMOCTATOM (HUje YKIbyueH). YeepuTe ce f1a BeHTUNATOPK UMajy
HECMETaH NPOTOK Ba3ayXa.

Pya v oppKaBatbe: BeHTUNATOPY Ce ayTOMATCKY NOKpeNy Kafa ce yK/byuu Hanajarbe
Ypehaj He 3axTesa nofeLuagarbe. YUCTATI Camo CyBIUM METOAAMA (HNP. KOMNPUMOBaHMM
Ba3/lyxoM). YBeK nckrbyunTe ypehaj ns cTpyje npe unwhetrba,

Opnarare: [Pou3BOA Ce He CMe OAnaraTy ca kyhHumM otnagom. Kopuwhery onpemy
Tpe6a OfIHETU Ha MECTO 3a CaKyN/batbe Y CKNajly Ca NPOMMCKMA O OTNAAHO] eNEKTPIYHO] U
enekTpoHcKoj onpemu (WEEE 2012/19/EU)

EKc n BeHTUNaTopyTe Ce BKTIOBAT ABTOMATUYHO NP1
3axparBaHe. YCTPOICTBOTO He 131ICKBa HACTPOIiKi. MouMCTEaliTe Camo Cyxo (HaTUCKaH
anyx) ﬂpeqw NOYUCTBAHE — U3KNIOYETE 3aXPaHBaHETO.

W3xebpnane: He vaxawprsiire ¢ 611081 oTagbUM. [TpeaaiiTe 8 NyHKT 33 enekTpOHeH
6oknyk cnopep WEEE 2012/19/EU.

HasHaueHue: BeHTUNALMOHHaA NaHenb NpeHasHayeHa Ana yctaHoekm B 19"RACK
TeNEKOMMYHMKALIMOHHBIX UK NPOMbILLNEHHbIX LKados. ObecneurBaeT akTBHOe
OXNaXJEHVE BHYTPEHHErO NMPOCTPAHCTBA C MOMOLLbIO TPEX BEHTUNATOPOB Ha 230 V AC
TONbKO /YA VICTIONb308aHIA BHYTPY MOMeELIEHIT

TexHuyeckme gauHble:

MNuTanue: 230V AC/ 50 Hz.

Konnuecteo BeHTUAATOPOB: 3.

TuN MOHTaXa: rOPU3OHTaNbHbIE peikn 19"

Mepbi 6e3onacHocT:

+ YCTPOICTBO NPeAHa3sHaueHo UCKNIOUMTENbHO ANA NCMONb30BAHNA B MOMELEHMAX.
YcTaHOBKa, 06C/yXMBAHWE W NOAKNIOUEHIE Pa3pelleHbl TONBKO KBaNMPULIMPOBaHHbIM
cneuvanucTam.

Mepen NpoBeaeH1em TeXHUYECKUX OnepaLuil (yCTaHOBKa, CHATME, YACTKa) YCTPOCTBO
[OMKHO BbiTb OTKAIOUEHO OT ceTn 230V AC,

He oTkpbiBaitTe, He MOAUbULIMPYITE 1 HE BMELLWBAITECH B YCTPOMNCTBO — 3TO MOXET
NPUBECTA K NOPAXEHMIO TOKOM UIIU MOXKAPY.

He 1cnonb3yiiTe yCTPOMCTBO NPU HaNMUMK NOBPEXAEHMI (HANPUMED Pa3pyLIEHHOTO
Kabesn, HeMCNPaBHbIX BEHTUNATOPOE, Neperpesa)

He ncnonb3osatb B Cpefax C PUCKOM B3pbiBa UM HaWUMEM roploumnx BellecTs. He
3aKpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHA.

YCTPOVCTBO AOMKHO GbiTb NOAKMIOUEHO K APABINLHO 3a3eMNEHHOM PO3ETKe.

XpaHuTe BAAMM OT €T 1 HEABTOPU30BAHHbIX AL

M3beralite nonagaHna Barw, 3aTONNEHNA WK CUNBHOTO 3arPA3HEHIA NbINbIO.

He neperpyxaiiTe NuTalowmi KOHTYP.

B cyuae AbiMa, HEOBBIUHBIX 3BYKOB MMM 3aMaxoB — HEMENEHHO OTK/IUUTE YCTPOMCTBO
¥ He ncnonbayiite.

YcTaHoBKa: [aHenb yCTaHaBNMBAETCA BHY TP WKaGha — B BEPXHEN YaCTh WA Ha
CneumanbHbIX HanpaenaloLLmx. [oaKmouNTe CUNOBOI Kabenb COrNacHo HasHaueHMIo.
BeHTUNATOP MOXeT paboTaTh C BHELHUM TEPMOCTATOM (HE BXOAUT B KOMMNEKT). YoeanTech,
uTo obecneueH cBOBOAHBIV NOTOK BO3AYyXa.

SKcnnyaTauua u o6cnyxmMBaHmne: BeHTUNATOPDI 3aMyCKaloTCA aBTOMaTAMECKU NPK
MoaYe NUTaHVA. YCTPOICTBO He TPEByeT HAaCTPOIIKH. OHIMCTKE TOMBKO CyXih CIOCOBOM
(Hanpumep CxaTbiM BO3yXOM). Bcerjia OTKIo4alTe OT CeT Nepef O4NCTKOM.

Yrunusaumsa: [pofyKT He NOANEXMT YTUNM3aLMK C ObITOBLIMI OTXOMAMM.
Vicnonb3osaHHoe 06opyA0BaHIE AOMKHO ObiTb CAGHO B MyHKT NPUEMa B COOTBETCTBIM C
WEEE 2012/19/EU.



